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Introducao

O entendimento da ordenacéo vocabular em uma genéma historia dos estudos
linguisticos, foco de diversos trabalhos, sejaresede vieses estruturais e/ou discursivos. A
ordem do sujeito, em particular, encontra impodsardontribuicdes para a compreensao do
fendbmeno e, especificamente no ambito funcionala maentendimento das intengcbes do
falante e suas estratégias comunicativas ao pret®a ordem em detrimento de outra no
momento da interacdo verbal.

Em nossa pesquisa (Marques, 2008), observamosatosed que motivaram o
posicionamento do sintagma nominal em fung¢do deitsupntes ou apdés o verbo no
portugués arcaico, que ainda apresentava uma gamsideravel de possibilidades de
ordenacédo desse termo, dada a sua proximidade ¢atimovulgar. Esse trabalho teve como
alicerce a teoria funcionalista, por se acreditae g relacdo entre gramatica e discurso é
biunivoca e reciproca, sendo aquela uma entidadi&veiususcetivel as pressdes de uso. Essa
afirmacdo destaca a interacdo entre forma e fursgimlo ambas conjuntamente atuantes no
sistema linguistico.

Este artigo propbe-se a destacar os aspectosueatsuanalisados em nosso trabalho,
observando se tais fatores influenciam a ordendgdsujeito ou se ha outros fatores, de
carater discursivo-pragmatico, que exercem pregsdia tal ou qual posicionamento do
termo. Os dados aqui utilizados foram extraidoextrtos narrativos dasorpora Biblia
Medieval Portuguésa Orto do Espospoo primeiro datado do século XIV e o segundo,inie f
do século XV, inicio do século XV.

Aspectos estruturais
Tipos de clausula/ niveis de gramaticalizagédo

Nas 355 clausulas analisadas, foram encontradas ota@0es coordenadas, 74
subordinadas, 98 principais e 5 absolutas. Obs@vamue, com excec¢ao da ordem CSV, que
s6 ocorreu em clausulas subordinadas, todas asawdles apareceram nas oracdes
coordenadas e principais.

Nas ora¢des subordinadas, ndo verificamos a oaiaréa configuracdo VCS, que, em
si, jA € uma ordenacdo pouco freqiienteaoopora’. Como ha somente 5 oracées absolutas
em nossa amostra, 0 pouco numero de ocorréncianndopermite afirmar que uma
determinada ordenacao n&o ocorre nesse contextoriugués arcaico.

! As propriedades gramaticais envolvidas no usoade ordem possivel para o termo sujeito foramdast@m
Marques (2008) e em trabalhos anteriores, comed3adua (1960) e Mattos e Silva (1989) sobre aigoés
arcaico, e de Naro e Votre (1999) sobre o portugtiés.

2 As ordens mais freqilentes do sujeito em clausmassitivas/copulativas no portugués arcaico sa€ SV
(47,2% dos casos) e VSC (32,5%), e em clausulaansitivas, a ordem VS (61,1%). Tomando por base o
principio funcionalista da marcacao, segundo o @uéleqiiéncia de ocorréncia € um dos critérios para
distinguir categorias marcadas de ndo-marcadagulao®s que essas trés ordens sdo ndo-marcadas no
portugués arcaico (as duas primeiras em claustdasitivas/copulativas e a Ultima em clausulasansitivas,
respectivamente). Ressaltamos que, no caso esped#s clausulas transitivas/copulativas, o po&sguicaico
apresenta 6 possibilidades de ordenacédo do sUii@; SCV, CSV, VSC, VCS e CVS.
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A ordem CSV, cujo sujeito somente veicula infornmagimencionada no discurso, nao
ocorreu em clausulas principais nos dados de Matt8#va (1989) e é tida como rara no
portugués arcaico por Padua (1960). Em nosso estbtivemos apenas 8 ocorréncias desse
tipo de ordenacgdo e todas elas em clausulas snbdedi, estando 5 especificamente em
clausulas adjetivas. Esse fato confirma a assedgid?’adua (1960) de que o sujeito
geralmente se posiciona antes do verbo nessedipoagdo e leva-nos também a afirmar que
as clausulas adjetivas sdo mais conservadoragneéodconseqientemente, a apresentar uma
ordenacgéo mais antiga, uma vez que no latim asismeais frequentes apresentavam o verbo
na posic¢ao final da clausula. E importante ndo esgiugue esse aspecto gramatical, segundo
a proposta de Givén (1979), € uma consequénciaudst@ps associadas as pressuposicdes
relacionadas a clausula, ou seja, a informacaaulaeia pelos elementos que a compdem
continua sendo o fator determinante para sua ogdena

Para Padua (1960) e Mattos e Silva (1989), em suipos de clausula, o fato de o
complemento ocupar a posi¢éo inicial da sentengareta 0 consequente deslocamento do
sujeito para depois do verbo, o0 que se confirmaimpinarmente, neste trabalho se levarmos
em conta que a ocorréncia de sujeitos em estr@f& é mais do que o dobro da CSV (17
versus3). Alguns exemplos de cada configuracao podenisi&rs a seguir:

(1) “... e entom aquelague (C) Deus (S) escolher (V)seja Santo Sacerdote, (...Bilflia
Medieval Portuguésa cap. VIl — p. 134)

(2) “E, quando o cacador lhe quer tomar os filuas; ao luguahu os (C) ella (S) tem (V)
(...)" (Orto do Espose- cap. Il — p.95)

(3) “E quando esto (C) viu (V) Moyses (S)ogou a nostro Senhor, (...)Biplia Medieval
Portuguésa- cap. VIl — p. 133)

Notou-se que os complementos de ambas as configagagpracitadas sdo, na grande
maioria dos casos, pronomes (obliquos ou relati8®) deslocamento para antes do verbo, a
nosso ver, tem valor discursivo, uma vez que pastas que iSso ocorre para al¢a-lo a uma
posicdo de destaque no discurso. A inversdo degmsbm 0 sujeito, pois, nao é para realcar
este, visto que das 17 ocorréncias de sujeitososmggo CVS em nossos dados, 15 veiculam
informacé&o evocada, ja conhecida pelo interlocutor.

No que tange as clausulas completivas, notamoscomeentracdo de ocorréncia da
ordenacdo SVC (11 casos em um total de 19). Osideasos distribuiram-se entre outras 4
configuragcbes encontradas em nossmgpora com esse tipo de oragao: 2 SCV, 1 CVS, 2
VSC e 3 SV. Postulamos que esse resultado congtitundicio que confirma a hipétese da
teoria funcionalista de que clausulas mais encaxadndem a ser mais fixas. As outras
oracdes classificadas tradicionalmente como subaddis adverbiais e como coordenadas
apresentaram uma gama maior de possiveis posic@essujeito em clausulas
transitivas/copulativas e intransitivas bem comaumaior distribuicdo de casos entre elas.

O item verbal®

Analisamos a escolha dos itens verbais na tenta@vaerceber a sua influéncia no
posicionamento do sujeito em conjunto ou ndo comag®ectos discursivo-pragmaticos

® Ressaltamos que utilizamos a nogéo tradicionaratssitividade e ndo os parametros de transitiidde
Hopper & Thompson (1980). Se seguissemos a arddseautores, alguns verbos que aqui foram claadiie
como transitivos por apresentarem um argumentenioteseriam considerados verbos de baixa trardsiilg,
por serem, por exemplo, (-) perfectivos, (-) cicdsi apresentarem sujeito (-) volicional, objejafetado entre
outras caracteristicas. O que é relevante nedialli@ de fato, € a presenca de um sintagma cog@dude
complemento ou predicativo que, de alguma fornflyencie o deslocamento do sujeito para outra posic
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anteriormente observados. Utilizamos, para takatsgorias verbo cépula, verbo transitivo
direto, verbo transitivo indireto, verbo bi-trangit, verbo intransitivo e verbdicendi este
classificado segundo o aspecto semantico que possui

Na tabela 1, observamos a frequéncia de ocorréasigposicdes do sujeito de acordo
com o tipo de verbo dentro de nossa amostra:

Tabela 1. Distribuicdo da posicéo do sujeito dedwoom o tipo de verbo

Posicio do Tipo de verbo

sujeito Cépula Transitivo | Transitivo Bi- Intransitivo | Dicendli Tor
direto indireto transitivo

SvC % 36 64 4 15 0 6| 125
76,6 52,0 44,4 51,7 0 10,5 35,2
SCV % 1 10 0 0 0 2 13
2,1 8,1 0 0 0 35| 3,7
Csv % 1 6 0 1 0 0 8
2,1 4,9 0 3,4 0 0| 2,3
VSC % 7 31 4 7 0 37 86
14,9 25,2 44,4 24,1 0 64,9 24,2
VCS % 1 2 0 0 0 9 12
2,1 1,6 0 0 0 15,8| 34
CvVs % 1 10 1 2 0 3 17
2,1 8,1 11,1 6,9 0 53| 4.8
SV % 0 0 0 0 35 0 35
0 0 0 0 38,9 0 99
VS % 0 0 0 0 55 0 55
0 0 0 0 61,1 0| 15,5
CvsC % 0 0 0 4 0 0 4
0 0 0 13,8 0 0 11
Total % 47 123 9 29 90 57| 355
100 100 100 100 100 100/ 100

Os resultados revelam que 76,6% dos verbos-comdaem na configuracdo SVC.
Embora se verifique a ocorréncia desse tipo deovenb outras ordenacgdes, ressaltamos que
em nossos dados isso s6 se deu com o predicapvesentado por um adjetivo. Todos os
casos de SNs plenos exercendo a funcdo de predicdti sujeito estdo incluidos na
configuracdo SVC, independentemente do nivel denmdtividade do sujeito ou de qualquer
outros aspecto discursivo. O mesmo ja aconteciatim, em que essa fixacdo da ordenacédo
do SN predicativo apés o verbo evitava casos degiimdade em uma sentenca, ou seja,
como, em funcdo da concordancia, ambos os SNsi@mono nominativo, o primeiro, que
aparecia no inicio da clausula, era identificado@sujeito e o segundo como predicativo.

(4) “... e Lazaro recebeo outrosy mallegs agora el (S) he (V) cosolado (C) / e tu (S) es
(V) atormétado (C).” (Orto do Espose- cap. IV — p.99)

(5) “... e sayu fogo do tribolo de Chore e de ssampanheiros, e destrui[o]-os todedjcou
(V) Aarom (S) sé@ao e salvo (C) (Biblia Medieval Portuguésa cap. VIl — p. 134)

(6) “... e per esta guisa foy demostrada a voontildeus,que Aaron (S) fosse (V)
Sacerdote (C — SNJ...)” (Biblia Medieval Portuguésa cap. IX — p. 135)
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Outro aspecto a ser exposto, é o fato de termbsadth uma classificacdo semantica
para separar verbos confalar, dizer, ordenar, mandar e contar (no sentido de “narrar,
refletir, relatar”) em uma categoria que os agrapaomo verbodicendi Essa decisdo foi
tomada devido ao fato de termos percebido, duranteleta dos dados, que tais verbos
tendem a aparecer com sujeitos pospostos a etpge oonfirmaria a nossa hipotese de que
esses verbos comporiam uma estrutura mais fixa @sanlingud Notamos, a partir dos
dados expostos na tabela 13, que nossa hipotesmfsena: 86% dos sujeitos em clausulas
com verboglicendiposicionam-se apos eles, seja a informacao veliayalo sujeito nova ou
ndo. Quando introduzem discurso direto, todos essEb0Os, em NOSSOTOrpora
apresentaram sujeito posposto a ele.

(7) “... asy como dizia (Vdicendi) Sam Paulo (SEu cobiico morrer pera seer co Jhesu
Christo, (...)” Orto do Espose- cap. | — p.91)

(8) “... e disse (Vdicendi) Aarom (S) a Moyses (CRogote, Senhor, que a facas shdisse
(Vdicendi) Deus (S) se seu padre cospisse ena face dela, Bibli@ Medieval Portuguésa
cap. lll —p. 131)

(9) “... se algu for Profeta antre vogu (S) Ihe (C) falarey (Vdicendi) em visom, ou em
sonhos, ou per feguras(...)” (Biblia Medieval Portuguésa cap. Ill — p. 131)

A figura abaixo ilustra a distribuicdo do tipo derlo pelo tipo de informac&o
veiculada pelo sujeito:

120
100 ]
80 @ Novo

] O Evocado
60 O Inferivel

O Disponivel
40 [] m Parcialmente novo
20
o I lle [lhe T _( ol
Cépula VTD  VTI Bi-tran Intrans Dicendi

Figura 1. Distribuicéo do tipo de verbo pelo tigpidformacao veiculada pelo sujeito.

* Os estudos de Naro & Votre (1989, 1992, 1999) tgpomue, no portugués atual, verbos caimegartambém
tendem a apresentar uma estrutura mais fixa, gigtca construcéo mais freqgiiente com esse tiportie ¢e
Chegou Fulano

® Para a anélise dstatusinformacional do sujeito, utilizamos cinco catdgsirelacionadas a informatividade,
adaptadas de Prince (1981), sendo quatro delasgiegppor Votre e Naro (1986)ovq evocadg inferivel
disponivek parcialmente novdc.f. Marques, 2008).
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Os sujeitos evocados, devido a sua alta frequéemianossa amostra, sdo 0s que
ocorrem em maior numero com todos os tipos de verkbdficamos maior ocorréncia de
sujeitos novos com verbos intransitivos e com \verbansitivos diretos. Os inferiveis
aparecem apenas em clausulas com verbos-copulebesvigansitivos diretos. Nao foram
registradas ocorréncias de sujeitos disponiveis\enmos transitivos indiretos e com verbos
intransitivos. J& os parcialmente novos, além deagpi@recerem em construcbes com esses
dois tipos de verbo, também ndo ocorreram com galicendi

O item adverbial

Padua (1960) e Mattos e Silva (1989) postulam queresenca de um advérbio
circunstancial no inicio da oracdo acarreta o dash@nto do sujeito para a posi¢cdo pos-
verbal, uma vez que ocupa o seu lugar originalre/etNaro (1986) verificam em seus dados
que na ordenacado VS pode-se depreend&ineipio da Preservagdo que consiste no fato
de um complemento ou de um elemento pos-verbakegana posicao inicial e acarretar a
posposicao do sujeito em relacdo ao verbo comoaamgpensacao sintagmatica. Os autores
ressaltam, no entanto, que a verdadeira causan@méno esta no fato de que normalmente
ha uma distribuicdo diferenciada de topicidade nsculso, refletida na distribuicdo
posicional em relacdo ao verbo no nivel sintatico.

Os nossos dados nos demonstram que poucas sausisas que apresentam advérbio
ou locucao adverbial na primeira posicao e suitgposto ao verbo. Das 118 clausulas com
presenca de elemento adverbial, 30 apresentanekssento na posicao pré-verbal. Dentre
essas, 15 tém sujeito posposto ao verbo.

Buscamos, em nossa analise, verificar se o tipop e/tamanho do adverbial seriam
condicionadores de sua ocorréncia no inicio dasalaue do, até entdo, consequente
deslocamento do termo sujeito para uma posi¢aceaaddo verbo. Dos 15 casos encontrados
de estrutura Advérbio + Verbo + Sujeito, podendmmplemento estar posicionado entre o
verbo e o sujeito ou aparecer no final da clausuépresentam advérbios curtos, 5 médios e 3
longo$. A grande maioria desses elementos sdo advérlioerdpo e de lugar. Como
ocorrem em nossa amostra diversas sentencas coénbedvna posicdo inicial e com o
sujeito imediatamente apos esse termo, mantendoies do verbo, utilizamos a mesma
analise anteriormente descrita e verificamos que Idaocorréncias (a mesma quantidade
verificada nos casos de advérbio e posposicao jedmy 13 apresentam adveérbios curtos, 1
médio e 1 longo. Quanto ao tipo de advérbio, hdé&ma predominancia de advérbios de
tempo e lugar. Vejamos alguns exemplos:

(10) “Em outro dia comecou de murmurar (V) todoobgo d’Israel (S) contra Moyses e
Aaron (C), (...)” Biblia Medieval Portuguésa cap. VIII — p. 135)

(11) “... certamete nos (S) euiamos (V) a ty (C) daquello ques comemos (C), mas tu,
escarnecendo de nos, euiaste-nos daquello quesdamter aas bestasOito do Espose-
cap. | - p.92)

(12) “..mas agora el (S) he (V) csolado (Ck tu es atormetado.Ofto do Espose- cap.
IV —p.99)

Diferentemente do que é apresentado e defendiddifehtura (Padua (1960), Mattos e
Silva (1989) entre outros), nossos resultados aevejue a presenca do elemento adverbial
nao influencia de modo determinante a ordenacasupoto. Verificamos, na verdade, uma

® Para medir o tamanho do elemento adverbial, adstanseguinte padronizac&o: curto — composto por 4
palavras; médio — composto por 3 palavras; lonfpymado por 4 ou mais palavras.
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variacdo entre manutencdo na posicao pre-verbasgopicdo do termo sujeito em clausulas
gue apresentam o adverbial a esquerda do verbo.

Acreditamos que a variacao entre as posi¢cdes pés-®erbais do sujeito é definida de
acordo com o valor discursivo que o termo apresestia €, se € um elemento central ou
periférico em termos comunicativos — Principio a@daRdade, defendido por Votre e Naro
(1986) — e n&o pela presenca de um e outro ternestnztura em que se encontra.

A negacdo na clausula e a analise das passivas

Outros fatores gramaticais observados nesta pesgigem respeito a presenca ou
auséncia de negacdo na oracao, que nos revelasfiass clausulas negativas em nossos
corpora, e a voz verbal, que nos possibilita a identificae a andlise de estruturas passivas.

Segundo Givon (1979), as clausulas negativas eaasivjas, assim como as mais
gramaticalizadas, conforme vimos, sdo mais conderes, tendendo a apresentar estruturas
mais antigas. Percebemos, neste trabalho, quéwasutds que apresentam elemento negativo
concentram-se nas duas ordenacdes mais frequersesatoes transitivas — SVC e VSC, o
gue nos aponta uma menor flexibilidade de posiciamo de seus elementos; porém, essas
clausulas ndo se confirmam como conservadoragjgango apresentam em maior numero
configuracdo com verbo na posicdo final, estruttipgcamente latina. Em contexto
intransitivo, essa fixagao estrutural observadaerthiente transitivo nao se verifica, uma vez
que as clausulas negativas distribuem-se igualnmargteluas ordenacgdes possiveis nesse caso
—-SVeVS.

No que tange as clausulas passivas, dividimo-lagi@s grupos: as que apresentam
verbos na voz passiva analitica e aguelas cuj@®sencontram-se na voz passiva sintética.

A afirmacdo de Givon (1979) foi claramente idensifia em ambos os casos. Nas
passivas sintéticas a ordenacdo unanime é VS, andeptemente da informacéo veiculada
pelo sujeito, o que nos permite afirmar que taisukgas estdo mais protegidas das
influéncias discursivas. Ja nas analiticas, doas®< registrados, 6 apresentam o referente
sujeito anteposto ao verbo e 2 sujeito em posi¢&evprbal, corroborando para a afirmacgéao
de que ha uma maior rigidez na ordenagdo dos etemée uma clausula na voz passiva.
Vejamos os exemplos:

(13) “... e acendeu(V)-se entom fogo (S — novo) ena sanhaSmhor Deus/ e destruiu a
derradeira parte da hoste, e rrogou Moyses nostnin@, /e apagou(V)-se o fogo (S —
evocado)” (Biblia Medieval Portuguésa cap. Il — p. 130)

(14) “E outrossy, os homees que ama muy[to] sdbssfi que faze por elles contra sua
conciencia ou leixam de fazer o que deuestés taaes (S — evocado) ficam eganados (V)
pella s66bra,(...)” (Orto do Espose- cap. Il — p.95)

Representacdo do sujeito
Observamos em nossa amostra a seguinte frequéerciacdrréncia de sujeitos

representados por sintagmas nominais plenos eéasugidificados por pronomes, distribuida
pelas posi¢cdes possiveis do termo em clausulastivas e intransitivas:
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Tabela 2. Posicéo e representacdo do sujeito.

Representacéo do
Posicao do sujeito
sujeito SN Total
Pronome
pleno

SvC 82 43 125
% 65,6 34,4 100
SCV 6 7 13
% 46,2 53,8 100
CsVv 3 5 8
% 37,5 62,5 100
VSC 83 3 86
% 96,5 3,5 100
VCS 11 1 12
% 91,7 8,3 100
CVS 13 4 17
% 76,5 23,5 100
SV 24 11 35
% 68,6 31,4 100
VS 53 2 55
% 96,4 3,6 100
CvsC 3 1 4
% 75 25 100
Total 278 77 355
% 78,3 21,7 100

Verificamos, a partir dessa tabela, que a ocoraédeipronomes exercendo a funcao de
sujeito concentrou-se nas posicoes pré-verbaisuaemg ha uma diversificacdo da
distribuicdo entre as ordens arroladas dos sintagraminais plenos que exercem a mesma
funcao.

Gorski (1985) aponta que, em uma narrativa, ositsgjeue veiculam informagéo
evocada sao representados por anafora zero, pronadvérbio ou sintagma nominal
definido. O mesmo se verifica em nossos dadosp \se todos 0S sujeitos pronominais
apresentam informacdo velha e os sintagmas nomplaisos que sdo sintaticamente
classificados como sujeito e se enquadram ness#dip informacional sdo definidos.
Identificamos aqui, no que tange ao uso de prongmaes a transmissao de informacao
evocada, a atuacao do subprincipio funcionalistquadatidade, segundo o qual a quantidade,
a imprevisibilidade e a importancia da informac&m roporcionais ao material de
codificagéo utilizado.
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Consideracoes finais

Neste artigo, destacamos as categorias gramatcwibsadas em nossa pesquisa.
Apontamos que foram relevantes em nossa analise aaiydenac¢éo do sujeito em relacdo ao
verbo: o tipo de clausula/ niveis de gramaticaipa@ item verbal e a presenca ou auséncia
de negacao.

Atestamos a importancia do tipo de clausula/ nigeigramaticalizacéo ao percebermos
que as oracdes adjetivas apresentavam uma estmidisaconservadora (CSV), ja verificada
no latim, lingua em que o verbo na posicéo finatldasula era praticamente obrigatorio nas
oracfes subordinadas. Notamos também que as oragbesdinadas coletadas de nossos
corporatinham uma concentracao de ocorréncia na ordem 8¥6trando que sdo estruturas
mais fixas que as clausulas menos gramaticalizé&¥asnesma forma, isso se verificou nas
clausulas passivas, tanto nas sintéticas, cujdteyp@sicionou-se unanimemente apos o
verbo, quanto nas analiticas, que apresentaranT c@icentracdo de sujeitos igualmente na
posicdo pos-verbal. A hipotese de Givon (1979) de glausulas mais gramaticalizadas
tendem a ser mais conservadoras e a apresentarestmdwra mais fixa, sendo menos
suscetiveis as vicissitudes do discurso, se coafiresta pesquisa.

Sobre o item verbal, verificamos que as estrutw@® verbo-copula tenderam a
apresentar a ordem SVC, sendo esta, inclusivedemacao obrigatoria, assim como no latim,
para 0s casos em gue tanto o sujeito quanto o eomepko eram representados por sintagmas
nominais plenos. Postulamos que isso seja uma folenavitar a ambiglidade que uma
cldusula com dois sintagmas nominais posicionagds a verbo, mas exercendo func¢des
diferentes, pode vir a causar. Observamos tambémogquverboglicendi apresentaram o
sujeito, na maioria dos casos, em posicado poésivérleasaltamos que esses resultados eram
independentes dgtatus informacional do sujeito. Argumentamos que as stifas com
verbosdicendi especificamente, apresentam estruturas que slalizacbes de estratégias
discursivas, sedimentadas em funcéo de sua fregi@mciso em experiéncias comunicativas
prévias. Nao se trata, pois, da influéncia do wedqmla e do verbodicendi no
posicionamento do sujeito. Houve, na verdade, acatude aspectos discursivo-pragmaticos
que levaram a fixacdo da ordenacado dos elementsappdem esses tipos de sentenca.

Concluimos, portanto, que o fendmeno da ordenagasugito em relacdo ao item
verbal no portugués arcaico mostrou-se essencignfigmcional. Inclusive em casos em que
aparentemente se verificava influéncia de um fatrutural, observamos a atuacdo de
aspectos discursivo-pragmati¢os
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